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darles seguimiento vy trazabilidad.

Una vez dictada la Ordenanza Municipal a que hace referencia el
articulo 4, la SEREMI de Energia de la reglidén de Aysén debera
coordinarse con la Municipalidad de Coyhaique para obtener
informacién relevante del comercio de lefia en la zona sujeta al
Plan.

Articulo 7. En un plazo de 6 meses desde la publicacidén en el
Diario Oficial del presenté Plan, las SEREMIs de Energia y de
Medio Ambiente de la regién de Aysén se podran coordinar con la
Corporacién de Fomento de la Produccién, en adelante CORFO, vy con
el Servicio de Cooperacién Técnica, en adelante SERCOTEC, en el
marco de sus atribuciones, competencias y disponibilidad
presupuestaria, para que disefien e implementen programas de
fomento productivo dirigidos a comerciantes y productores de lefia
seca u otros combustibles o] energéticos destinados para
calefaccién residencial que se wubiquen en las comunas de
Coyhaique, Aysén y Rio Ibafiez.

Articulo 8. A partir de la entrada en vigencia del presente Plan,
la SEREMI de Energia de la Regién de Aysén ejecutard el Programa
denominado “Mas Lefia Seca” en la Regién de Aysén, con el fin de
aumentar la oferta de lefia seca disponible en la regién. Este
programa contemplaré el financiamiento a productores y
comerciantes de lefia para la construccién ¥y habilitacién de
infraestructura o la adquisicidn de maguinaria para el
procesamiento de lefla, que generard un incremento de capacidad
tedérica de secado que, en conjunto, dentro de la vigencia del Plan
deberén sumar 100.000 m3 st./anuales.

Asimismo, la SEREMI de Energia de la Regidn de Aysén se coordinara
con el Gobiernc Regional para obtener fondos para los siguientes

llamados a postulacién de proyectos al Programa de Eficiencia
Energética Mas Lefila Seca.

Para efectos del referido programa, la SEREMI de Energia
contabilizaréd los proyectos financiados con recursos propios del
Ministerio de Energia, o con los recursos gue provea el Gobierno
Regional.

2.2 Regulacién referida al uso y mejoramiento de la calidad
de los artefactos

Articulo 9. Se prohibe en viviendas dentro de la =zona sujeta al
Plan:



i. a) A partir de la entrada en vigencia del presente Plan, la
utilizacién de chimeneas de hogar abierto y la quema en los
calefactores y cocinas a lefia de combustibles comoc carbén
mineral, maderas impregnadas, residuos o cualquier elemento
distinto a la lefla, briquetas o pellets de madera.

ii.

iii. b) A partir del 1 de enero de 2019, el uso de calefactores
a lefila del tipo hechizo, salamandras vy calefactor de camara
simple en la zona sujeta al Plan.

La fiscalizacién de esta medida, corresponderd a la SEREMI de
Salud de la regidén de Aysén, conforme a sus atribuciones.

Articulo 10. A partir del 1° de enero de 2021, se prohibira el uso
en ia zona sujeta al Plan de todos los calefactores a lefia que no
cumplan con el D.3. N°392 de 2011, del Ministerio del Medio
Ambiente, Norma de Emisidén de material particulado para los
artefactos que combustionen o puedan combustionar lefia v pellets
de madera, a excepclidédn de aquellos artefactos gue hubieren sido
recambiados por el Programa de Recambio de Calefactores del
Ministerio de Medio Ambiente. La fiscalizacidén de esta medida,
corresponderad a la SEREMI de Salud de la regidén de Aysén, conforme
a sus atribuciones.

Articule 11. Durante la vigencia del presente Plan, la SEREMI del
Medio Ambiente de la regién de Aysén, con financiamiento sectorial
0o Fondo Nacional de Desarrollo Regional, en adelante FNDR,
ejecutard anualmente un programa de Calefaccién Sustentable que
tendréd come objetive recambiar artefactos a lefla por sistemas de
calefaccidén de bajas emisiones.

Los requisitos especificos de los sistemas de calefaccién y tipo
de combustible serdn establecidos anualmente por el Ministerio del
Medio Ambiente.

El programa contemplarid un recambio de al menos 15.000
calefactores y/o cocinas a lefia en la zona sujeta al Plan, en un
plazo de 10 afios. Al menos B8.000 recambios serdn por sistemas de
calefaccidédn gue wutilicen un combustible distinto a la lefia
incluyendo aquellos que utilicen electricidad.

Articulo 12. Durante la vigencia del presente Plan, CORFO pondra a
disposicidén de los interesados:

a) Instrumentos de innovacién, emprendimiento vy competitividad
para financiar prototipos y proyectos que mejoren las
condiciones de la oferta actual en dendroenergia y nuevas
fuentes energéticas mencs contaminantes.

b) Programa de Garantias para créditos de inversidn vy
escalamiento, el cual tendrad como objetivo apoyvar a las
empresas redgionales, en el cumplimiento normativo.
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financiamiento del FNDR ¢ fondos sectoriales.

2.3 Regulacién referida al mejoramiento de la eficiencia
térmica de la vivienda

Articulo 14. Desde la publicacién del presente Plan en el Diario
Oficial, el Servicio de Vivienda y Urbanizacién de la regidén de
Aysén, en adelante SERVIU, realizaria en la zona sujeta al Plan el
proceso de calificacién energética de viviendas sociales nuevas,
para un porcentaje minimo anual del 30% de las viviendas sociales
construidas al afioc en la zona sujeta al Plan, a partir del décimo
afio de vigencia.

Articulo 15. El Ministerio de Vivienda y Urbanismo dentro del
periodo de vigencia del plan, podra elaborar un proyecto piloto de
viviendas sociales de baja o nula demanda térmica en la zona
sujeta al Plan, en base al estudioc encargado por el Ministerio del
Medio Ambiente.

Articule 16. El Ministerio de Vivienda y Urbanismo solicitara los
recursos mnecesarios para financiar al menos 7.000 subsidios de
Acondicionamiento Térmico para las viviendas existentes en la zona
sujeta al Plan, conforme al D.S. N°255, de 2006, del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, que reglamenta Programa de Proteccidn al
Patrimonio Familiar o el que lo reemplace. Para su implementacidn
se desarrollardn llamados en la zona sujeta al Plan que indicaran
los requisitos de postulacién. Para efectos de lo anterior, la
Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo de la
regién de Aysén, solicitaradfinanciamiente a través del Programa
Especial de Desarrollo de Zonas Extremas (PEDZE}, u otras fuentes.

Articule 17. A partir de la publicacién del presente Plan en el
Diario Oficial, y en caso de que la vivienda que postule al
subsidic de Acondicionamiento Térmico, cuente con ampliaciones no
regularizadas, el monto del subsidio podrd ser complementado con
un monto- adicional que permita financiar total o parcialmente,
tanto las obras necesarias como las gestiones administrativas para
regularizar dichas construcciones. Cuando sea necesario ejecutar
obras, para dar cumplimiento a la npormativa exigida para el
procedimiento de regularizacién, éstas deberan realizarse como
parte del proyecto de acondicionamiento térmico, ¥y asi, una vez
terminadas éstas, solicitar y obtener la respectiva regularizacién
ante la Direccién de Obras Municipales correspondiente.

Articulo 18. A contar de la publicacién del presente Plan en el
Diaric 0Oficial, las viviendas a las cuales se les entregue el
subsidio de Acondicionamiento Térmico, referido en el articulo ls,
deberan, dar cumplimiento a los siguientes esténdares:



1.Estandar térmico de elementos de la envolvente térmica:

Para

Tabla 8. Transmitancia térmica maxima de la envolvente térmica

Elemento Estandar Valor
Techo 0,25
Muro val . 0,35
Piso ventilado 2 ir 0,32

[W/ (m® K)]
[Ventana 3,60
Puerta 1,70

efectos de cumplir estos estandares, se podrd optar por

alguna de las siguientes alternativas:

a)

b)

c)

d)

Mediante 1la especificacién y colocacidén de un material
aislante térmico, incorporado ¢ adosade al complejo de
techumbre, al complejo de muro o al complejo de piso
ventilado, cuyo R100 minimo rotulado cumpla con los valores
establecidos en la siguiente tabla:

Tabla 9. Valor R100 para elementos de techo, muro vy pisco ventiladoe.

Elemento Estandar Valor
Techo 400
Muro Valeor R100 286
Pi 2 K) /W1x100

1so' [{m® K) /Wlx 313
ventilado

Mediante un Certificado de Ensayo en base a la norma NCh 851
y NCh 3076 parte 1 y 2, segun corresponda, otorgado por un
laboratorio con inscripcién vigente en el Registro Oficial de
Laboratorios de Control Técnico de Calidad de la Construccién
del Ministerio de Vivienda vy Urbanismo, demostrando el
cumplimiento de la transmitancia o resistencia térmica total
de la solucién del complejo de techumbre, muro, piso
ventilado, ventanas y puertas.

Mediante calculo, el que deberad ser realizade de acuerdo a lo
sefialado en la norma NCh 853, NCh 3117 y NCh 3137 parte 1 y
2, segun corresponda, demostrando el cumplimiento de la
transmitancia o resistencia térmica total de la solucién del
complejo de techumbre, muro, piso ventilado, ventanas vy
puertas. Dicho cadlcule debera ser efectuade per un
profesicnal competente.

Mediante una solucidén constructiva especifica para el
complejo de techumbre, muro y piso ventilado que corresponda
a alguna de las scoluciones inscritas en el Listade Oficial de
Soluciones Constructivas para Acondicionamiente Térmico,
confeccionade por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
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Las soluciones constructivas que se adopten deberadn disminuir el
riesgo de condensacién superficial e intersticial.

Lo anterior serd acreditado por el profesional competente o PSAT
al momento del ingresc dal proyecto al SERVIU, mediante el
procedimiento de célculo establecido en la NCh1l973, considerando
los criterios de calculo que Ministerio de Vivienda y Urbanismo
defina para ello.

3.Infiltraciones de Aire:

Los proyectos de acondiciconamiento térmico de viviendas existentes
deberan verificar los estandares que se sefialan a continuacién:

Tabla 10. Infiltraciones de Aire

f[Elemento [Estandar Vvalor
.. Clase de infiltracidn de aire a
Vivienda 6 4
50Pa (ach”)
Puerta y[Grade de Estangueidad al wviento -
ventana a 100Pa (m3/h m2)

Nota: El cumplimientce de la clase de infiltracién de aire esta
referido principalmente a partidas de sellos de puertas v
ventanas, sello de uniones en encuentros entre distintos

elementos, sello de canalizaciones V% perforaciones de
instalaciones.

Para efectos de cumplir el estidndar sefialado en las tablas

precedentes, se podra optar por alguna de las siguientes
alternativas:

a) Mediante un Certificado de Ensaye otorgado por un laboratorio
con inscripcidén vigente en el Registiro Oficial de
Laboratorios de Control Técnico de Calidad de la Construcciédn
del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, para acreditar la
clase de infiltracién de aire de la vivienda, efectuado a una
vivienda o una muestra representativa de un conjunto de
viviendas, en terreno, en base a las Normas NCh3295 Yy
conforme al procedimiento de muestreo gque el referido
Ministerio defina para ello. Para acreditar el grado de
Estanqueidad al viento de puertas y ventanas, Certificado de
Ensaye en base a las Normas, NCh3296 y NCh3297.

b) Mediante Especificaciones Técnicas. FEsta alternativa dejara
de estar permitida cuando el Ministerioc de Vivienda v
Urbanismo asi lo establezca, mediante Resolucidn.

Correspondera al profesional competente informar la alternativa
adoptada al solicitar el permisc de edificacién.

 Renovacién del volumen de aire de la vivienda por hora.



4.Ventilacién:

Las viviendas deberadn contar con un sistema de ventilacidn que
garantice la «calidad del aire interior. Lo anterior sera
acreditado por el profesional competente o PSAT al momento del
ingreso del proyecto al SERVIU, segun lo establecido en las normas
NCh3308 vy NCh3309, segun ceorresponda. El sistema de wventilacién
debera considerar sistemas mecanicos de salida del aire al
exterior, pudiendc ser las entradas de aire naltural o mecénica,
con al menos dos puntos de extraccidon de aire ubicados en bafio vy
cocina con encendido mediante control de higrostato.

Articulo 19. Desde la publicacidén del presente Plan en el Diario
Cficial, las viviendas nuevas que se construyan en la zona sujeta
al Plan deberan cumplir con los siguientes estéandares:

1.Estandar térmico de elementos de la envolvente térmica:

1.1. Techo, muro, piso ventilado y puertas

Tabla 11, Transmitancia térmica mazxima de la envolvente térmica

[Elemento standar Valor

Techo 0,25
Murc Valor U 0,35
Pisc ventilado [W/ (m*K) ] 0,32
Puerta 1,70

Para efectos de cumplir estos estandares, se podrd optar por
alguna de las siguientes alternativas:

a) Mediante la especificacién vy colocacidén de un material
aislante térmico, incorporado o adosado al complejo de
techumbre, al complejo de muro o al complejo de piso
ventilado, cuyo R100 minimo rotulado cumpla con los valores
establecidos en la siguiente tabla:

Tabla 12. Valor R100 minimo del material aislante térmico.

hlemento hsténdar Valor
Techo 4Q0
Muro Valor R100 286
= 2K) /W1x100

1sol [ {m*K) /W]x 313
ventilado

b)Mediante un Certificado de Ensaye en base a las normas NCh
851 y NCh 3076 parte 1 y 2, segin corresponda, otorgado por
un laboratorio con inscripcidn vigente en el Registro Oficial
de Laboratorios de Control Técnico de Calidad de 1la
Construccién del Ministerio de Vivienda v Urbanismo,
demostrando el cumplimiento de la tramnsmitancia o resistencia
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complejo de techumbre, muro, piso ventilado, ventana 1%
puerta. Dicho cédlculo deberd ser efectuado por un profesiocnal
competente.

d}Mediante una solucién constructiva especifica para el
complejo de techumbre, muro y piso ventilado gue corresponda
a alguna de las soluciones inscritas en el Listado Oficial de
Soluciones Constructivas para Acondicicnamiento Térmico.

Correspondera al profesional competente informar la alternativa
adoptada al sclicitar el permiso de edificacién.

1.2. Ventanas:

Los complejos de ventanas deberdn cumplir con el porcentaje
maximo de superficie, segun orientacidén y valor de transmitancia
térmica (U), indicado en la Tabla 13.

Tabla 13. Porcentaje maximo de superficie de ventanas segin orientacién v

valor U.
VALOR DE TRANSMITANCIA TERMICA U
ORTENTACION <12 [<1,6| %2 [<3,4 [<2,8]<3,2[%3,6] X1 [Za,i[ 5.8
Norte 70% | 67% | 64% | 61% | 57% | 52% | 46% | 395 | 305 | 0%
O - P 41% | 40% | 38% | 365 | 343 | 31% | 28% | 243 | 205 | 0%
Sur 25% | 23% | 21% | 18% | 16% | 12% | 105 | 55 | 035 | 0%
POND 265 | 24% | 23% | 213 | 183 | 168 | 135 | 105 | 035 | 0%

Se considerara come complejo de ventana al conjunto de elementos
constructivos que conforman los vanos traslicidos o transparentes
de la edificacién y que forman parte de los complejos de muros,
puertas, pisos o techumbres.

Cuando la vivienda posea menos del 60% de la superficie total de
los muros perimetrales expuesta al ambiente exterior o a espacios
contiguos abiertos © no acondicionados, se podra utilizar el
porcentaje indicado para la orientacidédn “POND”.

El porcentaje obtenido para la orientacién POND se aplicarad al
total de los paramentos verticales que componen la envolvente v
podra distribuirse entre los muros perimetrales expuestos al
ambiente exterior o a espacios contiguos abiertos o no
acondicionados.

Para determinar el porcentaje maximo de superficie de ventanas por
orientacidén de un proyecto de arquitectura, se debera realizar el
siguilente procedimiento:

a) Identificar las orientaciones correspondientes a los paramentos
verticales de la envolvente. Se debera determinar la orientacién
predominante para cada muro perimetral de la unidad habitacional a
partir de la direccién de su normal, expresada en grados
sexagesimales. La direccién 0° estard definida por el norte




geografico, por lo que las orientacicnes estaran limitadas de
acuerdo a lo establecido en la TABLA 5.

TABLA 5. Definicién de orientaciones para acreditacién de

exigencias de complejo de ventanas en edificaciones de uso
residencial.

ORIENTACION RANGO

NORTE Mayor o igual a 315° y menor que 45°
ORIENTE Mayor o igual a 45° y menor que 135°
SUR Mayor o igual a 135° y menor que 225°
PONIENTE Mayor o igual a 225° y menor que 315°

b) Determinar la superficie de los paramentos verticales de la

envolvente por orientacidén. La superficie por orientacién a
considerar para este cdlculo corresponderd a la suma de las
superficies interiores de todos los muros perimetrales

identificados para cada orientacidn, incluyendo medianeros.

¢) Determinar la superficie de ventanas por orientacidén del
proyecto de arquitectura, correspondiente a la suma de la
superficie de vanos de los muros identificades para cada
orientacidén. Para el caso de ventanas salientes, se considerara
como superficie de wventana aguella correspondiente al desarrollo
completo del complejo de ventana. En estos casos, se debera
determinar la orientacidén para cada superficie +wvidriada, de
acuerdo a la direccidén de la normal, para ser considerada en el
calculo por orientacidn.

La superficie méxima de ventanas por orientacién gque podra
contemplar el proyecto de arquitectura corresponderd a la
superficie gue resulte de aplicar los valores porcentuales
establecidos, respecto de la superficie de 1los paramentos
verticales por orientacién de la edificacién, considerandc la zona
térmica y el wvalor de transmitancia térmica del complejo de
ventana que se especifique.

Acreditacién

Mediante Informe elaborado por un profesional competente,
indicando el cumplimiento de la superficie de complejo de ventana
por orientacién exigida y el valor de transmitancia térmica por
orientacién.

El valor de transmitancia térmica del complejo de ventanas podréa
ser acreditado mediante alguna de las siguientes alternativas:

Alternativa 1: memoria de calculo de transmitancia térmica U,
desarrollado conforme al procedimiento de la norma NCh 3137 1
y 3137 2, demestrando el cumplimiento de la transmitancia
térmica exigida. Dicho cdlculo deberd ser efectuado por un
profesional competente.

Alternativa 2: informe de Ensayc de transmitancia térmica U,
realizado conforme a la NCh 3076 1 y 3076 2, demostrando el

cimmplimienta de 1a tranamitancia +A&vymica avicaida ntAareades



corresponda a alguna de las scluciones inscritas en el
Listado Oficial de Soluciones Constructivas para
Acondicionamiento Térmico, confeccionado por el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

1.3. Aislamiento térmico de sobrecimientos

El sobrecimiento deberd incorporar un material aislante con una
resistencia térmica R100 igual o superior, a la sefialada en la
tabla 14.

Tabla 14. Resistencia térmica R100 minima del material aislante térmico
utilizado en los sobrecimientos de pisos sobre el terrenc en viviendas.

Elemento Estandar Valor
Alislaciodn

Val R100
térmica de ator 91

.. [ (m2K)/W]1x100
sobrecimiento

Los materiales aislantes térmicos o soluciones constructivas
especificadas en el proyecto de arquitectura, que den cumplimiento
a las exigencias sefialadas anteriormente, deberan corresponder a
aislamiento térmico periférico vertical y ser instalados por el
exterior, ofreciendo continuidad con el aislamiento térmico del
complejo de muro, debiendo cubrir la distancia entre el nivel de
piso terminado y el hombro de la fundacién.

Acreditacidén

Mediante la incorporacién de un material aislante, rotulado segun
la norma técnica NCh 2251, que cumpla con una resistencia térmica
R100 igual o superior a la sefialada en la tabla 14.

2.Riesgo de condensacidn:

Las soluciones constructivas que se adopten deberdn disminuir el
riesgo de condensacién superficial e intersticial.

Lo anterior deberd ser acreditado por el profesional competente
para la obtencidén del Permiso de Edificacién, mediante la norma de
calculo chilena NChl973, considerando los criteriocs de calculo que
el Ministerio de Vivienda y Urbanismo defina para ello.

3. Infiltraciones de Aire:

Los proyectos deberan verificar el estandar para vivienda gue se
sefiala a continuacién:



Tabla 15. Infiltracién de aire.

Eilemento Estandar Valor
o Clase de infiltracidn de
WVivienda .
completa pre 4
b a 50Pa (ach’)

Nota: El cumplimiento de la clase de infiltracién de aire esta
referide principalmente a partidas de sellos de puertas vy
ventanas, sello de uniones en encuentros entre distintos
elementos, selle de canalizacicnes A% perforaciones de
instalaciones.

Asimismo, las puertas y ventanas deberan cumplir con el grado de
estanqueidad al viento indicado en la siguiente tabla:

Tabla 16. Estandar para elementos puertas y ventanas.

Elemento standar Valor
Puertas Grado de Estanqueidad al 7
entanas iento a 100Pa (m3/h m2)

Para efectos de cumplir el estadndar sefialado en las tablas
precedentes, se podra optar por alguna de las siguientes
alternativas: '

c) Mediante un Certificado de Ensaye otorgado por un laboratorio
con. inscripecidédn  vigente en el Registro Oficial de
Laboratoricos de Control Técnico de Calidad de la Construccién
del Ministerio de Vivienda vy Urbanismo, para acreditar la
clase de infiitracidén de aire de la vivienda, efectuado a una
vivienda o una muestra representativa de un conjunto de
viviendas, en terrenc, en base a las Normas NCh3295 vy
conforme al procedimientc de muestreo gue el referido
Ministerio defina para ello. Para acreditar el grado de
Estanqueidad al viento de puertas y ventanas, Certificado de
Ensaye en base a las Normas, NCh3296 y NCh32%97.

d) Mediante Especificaclones Técnicas. FEsta alternativa dejara
de estar permitida cuando el Ministerio de Vivienda v
Urbanismo asi lo establezca, mediante Resolucidn.

Correspondera al profesional compeitente informar la alternativa
adoptada al solicitar el permiso de edificacidn.

4.Ventilacién:

Las viviendas deberidn contar con un sistema de ventilacién que
garantice la calidad del aire interior. Lo anterior sera
acreditade por el profesional competente para la obtencién del
permiso de edificacién, segtn lo establecido en las normas NCh3308
y NCh3309, segin corresponda. El sistema de wventilacién debera
considerar sistemas mecanicos de salida del aire al exterior,
pudiendo ser las entradas de aire natural o mecénica, con al menos
dos puntos de extraccién de aire ubicados en bafio y c¢ocina con
encendido mediante control de higrostato.
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subsidios de mejoramiento térmico de viviendas del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

Articulo 21. Dentro de los 12 meses de entrada en vigencia del
presente Plan, la Subsecretaria de Energia, a través de la SEREMI
de Medio Ambientede la regién de Aysén, comenzarad a ejecutar un
Programa de Rehabilitacién de Viviendas Existentes en la =zona
sujeta al Plan, dicho Programa serd financiado a través del FNDR o]
sectorialmente.

CAPITULO III. CONTROL DE EMISIONES ASOCIADAS A QUEMAS AGRICOLAS,
FORESTALES Y DOMICILIARIAS

Articulo 22. Desde la publicacién del Presente Plan en el Diario
Oficial, y a través de la publicacidén de los calendariocs de guema
de la Corporacidén Nacional Forestal (CONAF), se prohibira en la
zona sujeta al Plan, el usc del fuego para la quema de rastrojos,
y de cualguier tipo de vegetacién viva o muerta, en los terrenos
agricolas, ganaderos o de aptitud preferentemente forestal, en el

periodc comprendido entre el 1° de abril a 30 de septiembre de
cada afio.

Articulo 23. La SEREMI de Agricultura de la regién de Aysén en
coordinacién con el Instituto de Desarrollo Agropecuaric (INDAP),
Instituto Forestal (INFOR) y CONAF implementard a través de los
programas Transferencia Técnica en Desarrolle Lefia {Dendroenergia)
y Productos Forestales No Madereros; y Transferencia Manejo Bosque
Nativo como eje Productivo de Dendroenergia un manual de Buenas
Practicas Agricolas tendientes a generar alternativas a las
quemas.

Articulo 24. La SEREMI de Agricultura de la regién de Aysén, en
coordinacién con CONAF realizard un plan de difusién anual a
través de charias sobre las prohibiciones relativas al uso del
fuego.

Articulo 25. A contar de la entrada en vigencia del presente
decreto, se prohibe en la =zona sujeta al Plan, durante todo el
afio, quemar neumiticos, hojas secas, ramas y/o todo tipo de
residuos al aire libre, en la via publica o recintos privados.
Correspondera al Cuerpo de Carabineros la denuncia de las
infracciones, conforme a lo dispuesto en los articulos 6° y 7° del
D.5.144/1961 del Ministerio de Salud.

CAPITULO IV. CONTROL DE LAS EMISIONES AL AIRE DE CALDERAS DE USO
RESIDENCIAL, INDUSTRIAL, COMERCIAL,

Articulo 26. las calderas nuevas, con una potencia térmica nominal
menor a 75 kWi, deberdn cumplir con el limite maximo de emisién de
material particulado y eficiencia que se indica en la tabla 17:



Tabla 17. Limite mAximo de emisién de MP y eficiencia para caldera nueva
mencr a 75 KWL,

Potencia térmica | Limite maximo de
nominal de la | emisién MP (mg/m?
caldera {(kWt) N)

Menoxr a 75 kWL 50

a. Las calderas nuevas deberdn cumplir con las exigencias
establecidas en la presente disposicién, desde la fecha de
inicio de su operaciédn.

b. Para demostrar el cumplimento de la presente disposicién, el
propietario de la caldera deberd presentar a la Superintendencia
del Medio Ambiente, por tnica vez, el certificado de origen del
fabricante, que indique que la caldera cumple con lo exigido en
la tabla 17 del presente decreto.

c. Se eximen de presentar dicho certificado las calderas nuevas que
usan exclusivamente y en forma permanente un combustible
gaseoso, siempre gue acrediten dicha condicién ante la
Superintendencia del Medioc Ambiente.

Articulo 27. Para efectos de lo sefialado en este Capitulo, la
SEREMI de Salud de la regién de Aysén deberd informar a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo no mayor a 60
dias corridos desde la publicacién del presente Plan, el listado
de las calderas ubicadas en la zona sujeta al Plan y que han sidoc
registradas en la SEREMI de Salud de la regidén de Aysén de acuerdo
al D.S. N°10, de 2012, del Ministerio de Salud, gque aprueba el
Reglamento de Calderas, Autoclaves y Egquipos que Utilizan Vapor de
Agua, con anterioridad al dia de publicacidn del presente decreto
en el Diario Oficial. A su vez esta SEREMI de Salud, remitira
anualmente a la Superintendencia y la SEREMI del Medio Ambiente de
la regién de Aysén, copia actualizada del respectivo Registro de
Calderas.

Sin perjuicio de lo anterior, cualquier informacién relativa a la
titularidad de calderas nuevas o existentes, su operacién y/o
funcionamiento, que reciban la Superintendencia del Medio Ambiente
0o la SEREMI del Medio Ambiente de la regidén de Aysén, deberad ser
aportada a la SEREMI de Salud de la regién de Aysén para efectos
de complementar dicho registro. Por su parte, si la
Superintendencia del Medio Ambiente tomard conocimiento de
calderas no registradas, podra solicitar informacién a su titular
acerca de la potencia nominal, horas de operacidén en el afio,
consumo y tipo de combustible, afio de instalacidén y una copia de
la ficha técnica de la respectiva caldera, vy derivarla a la SEREMI
de Salud de la regidén de Aysén para efectos del registro.

Articulo 28. Las calderas, nuevas y existentes, de potencia
térmica mayor o igual a 75 kWt, deberan cumplir con l1os limites

miwvimme Ao Aamiocd A AA MDD o mmaa s 4 mAld e mm T A MY - 10 L



Potencia térmica nominal de img/hm”)
1a caldera Caldera Caldera
Existente Nueva
Mayor o igual a 75 kWt vy
100 50
mener a 300 KWt
Mayor o igual a 300 kWt vy 50 50
menor a 1 MWt
M i 1 t
ayor © igual a MWt y menor 50 30
a 20 MWt
Mayor o igual a 20 MWt 30 30

a) Plazos de cumplimiento:

i.

ii.

Las calderas existentes deberdn cumplir con los limites de
emisidn establecides en la presente disposicién, en un
piazo maximo de 18 meses contados desde la publicacién de
presente decreto en el Diario Oficial.

Las calderas nuevas deberdn cumplir con los limites de
emisidn establecidos en la presente disposicién, desde 1la
fecha de inicio de su operacién.

b) Calderas que se eximen de verificar el cumplimiento de los
limites de emisién de la tabla 18:

i.

ii.

Se eximen aquellas calderas nuevas o existentes, que usen
un combustible gaseoso en forma exclusiva y permanente.
Para demostrar lo anterior, el titular deberi presentar a
la Superintendencia del Medio Ambiente, por unica vez, una
declaracién con el numero de registro de la SEREMI de
Salud de la regidén de Aysén, que identifica la fuente y el
tipo de combustible utilizado, de acuerdo al D.S. N° 10,
del 2012, del Ministeric de Salud.

Se eximen por 24 meses adiciocnales al plazo establecido en
el literal aj, aquellas calderas existentes de
alimentacidén automdtica, que usan pellet ¢ astillas de
madera, en forma exclusiva y permanente. Para demostrar io
anterior, el titular debera presentar a la
Superintendencia del Medic Ambiente, durante los 12 meses
siguientes a la entrada en vigencia del presente Plan, un
informe que dé cuenta de que cumple con las condiciones
recién descritas. A 18 meses de publicade el presente
decreto, la Superintendencia del Medic ambiente debera
publicar el listado de fuentes cque seran favorecidas con
esta ampliacidén de plazo.



Finalizado el plazo de 24 meses adicionales, se debera
cumplir con los limites de emisidn segun corresponda.

iii. Se eximen aquellas calderas existentes o nuevas que
cogeneren, siempre y cuando se demuestre que la caldera
presenta una eficilencia térmica maycr a B5%. Para

demostrar lo anterior, el titular de la fuente debera
presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente,
durante el mes de enero de cada afio, un informe gue dé
cuenta de tales condiciones (eficiencia y cogeneracién).

Articuleo 29. Todos los wvalores de emisidén medidos deben ser

corregidos por oxigeno segun el estado de combustible como se
indica a continuacién:

a) Calderas gue utilizan algun ccombustible sélido, es de un
6% de oxigeno.

b) Calderas que utilizan combustibles ligquidos o gaseosos, es
de un 3% de oxigeno.

Las <correcciones en el calculo y expresién de unidades de
concentracién de las emisiones, se referirdn a 25°C y 1 atm.

Articulo 30. A partir de la entrada en vigencia del presente Plan
y para verificar el cumplimiento de sus limites de emisién las
calderas nuevas y existentes de potencia térmica mayvor o igual a
75 kWt y menor a 20 MWt deberan realizar mediciones discretas de
material particulado de acuerdo a los protoceclos qué, en un plazec
de 6 meses desde la entrada en vigencia del Plan, definird para
tales efectos la Superintendencia del Medioc Ambiente.

La periodicidad de la medicidén discreta dependerd del tipo de
combustible gque se utilice y del sector, segin se establece en la
Tabla 19.

Tabla 19. Frecuencia de la medicidén discreta de emisiones de MP

Una medicidén cada wn
meses, donde “n” se indica
en la tabla

. . Sector
T
ipo de combustible Sector residencial,
Industrial comercial e
institucional
MP MP
1. Lefia 6 12
A o o 6 6
2. Petréleo N°5 y N°6
3. Carbdén 6 6
4. 8i usa pellets, chips, aserrin,
viruta, v otro derivade de la 12 12
madera v la caraa de combustible



6. Petrdlec diésel Le <4

Exenta de verificar
7. Todo tipo de compustible gaseoso|cumplimiento

Articulo 31. Aguellas calderas nuevas Yy existentes, que deban
verificar el cumplimiento de los limites maximos de emisién de MP
antes establecidos, cuya potencia térmica es mayor o igual a 20
MWt, deberan instalar y wvalidar un sistema de monitoreo continuo
de emisiones para dicho contaminante, de acuerdo al protocolo
definidoe por la Superintendencia del Medic BAmbiente para tales
efectos. El plazo de cumplimiento de dicha medida sera de 36 meses
desde publicado el presente decreto, para las calderas existentes.
En el caso de calderas nuevas, el plazo de cumplimiento serd desde
el comienzo de su operacién.

Durante el periodo previo a la validacién del monitoreo continuo,
las calderas sujetas a esta exigencia deberdn realizar mediciones
discretas de acuerdo a la periodicidad indicada en la tabla
precedente.

Articulo 32. Para la evaluacién y mejoramiento de la eficiencia
energética en establecimientos localizades en 1a zona sujeta al
Plan, en establecimientos de salud ptblica y educacién, entre
otros, la SEREMI de Energia de la regién de Aysén se coordinara
con la SEREMI de Medio Ambiente para realizar las siguientes
acciones;

a. Disefilo de un programa de mejoramiento de eficiencia
energética, con el fin de reducir la demanda de energia y
el consumo de cualquier combustible vy, con esto las

emisiones de gases y particulas al aire. Para tales
efectos se publicardn los requerimientos para que los
establecimientos realicen su evaluacién de eficiencia
energética.

b. Coordinacién de todos aguellos servicios gue construyan
edificaciones pablicas en la zona sujeta al Plan, con el
objetivo de que en el disefio de las edificaciones, sean
considerados criterios de eficiencia energéticay sistemas
de calefaccién de bajas emisiones en la etapa de disefio de
las edificaciones.

Articulo 33. Dentro del periodo de vigencia del presente Plan, la
SERFMI de Medio Ambiente de la Regién de Aysén procurard obtener
financiamiento sectorial y/o del FNDR, para ejecutar un programa
de recambio de calderas que tendrd por objetivo incentivar el uso
de sistemas de calefaccién mids eficientes que permita reducir las
emisiones de particulas, de manera de que el sector publico cumpla
con las exigencias del presente Plan. El programa se focalizara en
instalaciones gue cuentan con una o m&s calderas existentes o



artefactos de lefila para calefaccién. El programa contemplard a lo
menos retirar 10 calderas o todos los artefactos a lefia unitarios
de una edificacidén y reemplazarlos por calderas de alta eficiencia
para calefaccidn y agua callente sanitaria.

CAPITULO V. COMPENSACION DE EMISIONES EN EL MARCO DEL SEIA

Articulo 34. A partir de la entrada en vigencia del presente Plan,
todos aquellos proyectos o© actividades, que ingresen al SEIA,
deberdn cumplir las siguientes condiciones;:

a) Deberdn compensar sus emisicones totales anuales, directas o
indirectas, aquellos proyectos o actividades nuevas o
modificaciones de existentes, gque se encuentren dentro de la
zona sujeta al Plan y due generen un aumento sobre la
situacién base, en valores iguales o superiores a los gue se
presentan en la siguiente tabla:

Tabla 20. Limite de emigidn para compensar

Cont inante Emi31on‘yax1ma
{(t/aiio)
MP 1

Se entiende por situacidén base todas aquellas emisiones
atmosféricas existentes en la =zona sujeta al Plan, previo al
ingreso del proyecto © actividad al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental. No se podrén imputar a dicha situacién base
aquellas emisiones generadas con infraccién a este Plan o a la
normativa ambiental vigente.

Se considerardn como emisiones directas, las gque se emitan
dentro del predic o terreno donde se desarrolle la actividad,
asociadas a la fase de construccidn, operacidédn o cierre.

Se entenderd por emisiones indirectas las gque se generan de
manera anexa a la nueva actividad, como por ejemplo las
asociadas al aumento del transporte u otras actividades
directamente relacionadas a la generacién de productos y/o
servicios del nuevo provecto. EFn el caso de ©proyectos
inmebiliarios también se considerardn como emisiones indirectas
las asociadas al uso de calefaccién domiciliaria.

Para efectos de lc dispuesto en este articulo, los proyectos o
actividades vy sus modificaciones, que se sometan o deban
someterse al Sistema de Evaluacidén de Impacto Ambiental, y que
deban compensar sus emisicnes, deberan presentar la estimacién
anual de sus emisiones de contaminantes a la atmdsfera (al menos
para MP, MP10, MPZ2,5, S0,, NOx, CO y NHj3), distinguiendo la fase
de construccién, operacibébn y cilerre, segun  corresponda,
sefialando el afio y etapa en la cual se superardn los valores de
la Tabla precedente. Asimismo, se deberd detallar la metodologia
utilizada, la cantidad de emisiones a compensar por contaminante
¥ un anexo con la memoria de cdlculo al ingresar al SEIA.
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generales para la compensacién de emisiones en la =zona sujeta al
Plan:

a) 36lo se podran compensar o ceder emisiones entre aquellas
fuentes que demuestren cumplir con uno de los siguientes
requisitos:

i. Realizar la compensacién entre fuentes o actividades con
combustidén; o
ii. Realizar la compensacién entre una fuente con
combustidn, que cede emisiones a una fuente o actividad
sin combustién, pero no viceversa; o
iii. Realizar la compensacidén entre fuentes o actividades sin
combustién,

b) Tos proyectos o actividades que compensen emisiones, lo haran
retirando emisiones de la zona sujeta al Plan, considerando
el 120% de sus emisiones a compensar.

c) En ningin casc podrd hacer valer emisiones cedidas por
actividades o establecimientos que cierren o deban cerrar por
incumplimiento de normativa ambiental, o por término de vida
util.

d) Las actividades emisoras gque reduzcar emisiones para cumplir
con las medidas exigidas en el presente Plan, sbélo podran
compensar © ceder emisiones por reducciones adicionales a 1la
exigencia legal o reglamentaria, vy siempre y cuando sea
acreditable su implementacién de manera permanente.

e) Las compensaciones podradn realizarse entre diversos tipos de
fuentes, actividades y sectores econémicos, siempre y cuando
cumgplan con los criterios anteriores.

f} Cuando se trate de la compensacién de una emisién compuesta
predominantemente de material particulade grueso (fraccidén de
tamafios superiores a 2,5), se podran realizar compensaciones
que impliquen el retiro o rebaja de emisiones provenientes de
procescs de combustién en razén de una unidad masica de
material particulado de combustién retirado, por cada cuatro
unidades de material particulado grueso emitido, de acuerdo a
lo seflalado en la letra a) ii, anterior.

Las condiciones mencionadas en relacidén con la compensacidén de
emisiones no sustituiradn las exigencias impuestas en otras

normativas vigentes en la zona sujeta al Plan, para los referidos
contaminantes.

Articulo 36. Para cualquier proyecto gque obtenga Resolucidén de
Calificacién Ambiental favorable posterior a la fecha de entrada
en vigencia de este Plan y gue presente alguna(s) modificacién(es)
v/o ampliacidén(es), sus emisiones deberan ser sumadas a las del
proyecto original siempre y cuando éste no haya va sido objeto de



la obligacién de presentar e implementar un Programa de
Compensacién de Emisiones (PCE).

La compensacidén de emisiones se formalizard mediante acto
administrative cumpliendo- con los regquisitos que disponga el
Ministerio del Medio Ambiente para tales efectos.

Articulo 37. El sistema de compensacidén de emisiones, contemplara
procedimientos particulares para conjuntos habitacionales nuevos
gue se instalen en la zona sujeta al Plan. El plan de compensacién
de emisiones debe dar prioridad a la implementacién de sistemas
distritales de calefaccidén o incorporar sistemas de calefaccidn de
bajas emisiones en reemplazo de otros sistemas de calefaccidn.

Articulo 38. Sera responsabilidad de la Superintendencia del Medic
Ambiente fiscalizar el cumplimiento de las medidas de compensacién
asociadas a los Programas de Compensacién aprobados.

CAPITULO VI. REGULACION PARA EL CONTROL DE EMISIONES PARA IAS
EMISIONES DEL TRANSPORTE

Articulo 39. A partir de la publicacidén del presente decreto, no
se permitird la emisidén continua de humo wvisible negro, gris o
azul, excepto vapor de agua (humo blanco), a través del tubo de
escape de los vehiculos meotorizados de encendido por chispa (ciclo
Otto) gque circulen por la zona sujeta al Plan. En el caso de los
vehiculos motor diésel no se permitirad la emisién continuada por
el tubo de escape por més de cinco segundos, de humo visible de
densidad colorimétrica superior al N°2 de la escala de Ringelmann.

Esta disposicidn sera fiscalizada, indistintamente, ‘paor
Carabineros de Chile, inspectores fiscales o municipales.

Articulo 40. Dentro de un plazo de 12 meses, contados desde la
publicacién del presente Decreto, el Ministeric de Transportes y
Telecomunicaciones, gestionard los recursos necesarios  para
implementar un método de control de emisiones en la via publica de
vehiculos diésel, con el objetivo de establecer un control dque
permita detectar wvehiculos cuyo motor o sistema de control de

emisjiones se encuentran deteriorados s} con falta de
mantenimiento.

CAPITULO VII. PROGRAMA DE DIFUSION Y EDUCACION A LA COMUNIDAD

Articulo 41. A partir de la publicacién del presente Plan, la
SEREMI del Medio Ambiente coordinard con la SEREMI de Educacidén de
la regién de Aysén y la SEREMI de Salud de la regidn de Aysén,
para el desarrollo de un Programa de Difusién y Educacidn, gue
considere las siguientes lineas;
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educando a la poblacién respecto de los efectos en la saiud
de la contaminacién atmosférica v a las buenas practicas y
acciones que apunten a la descontaminacidén del aire.

b} Ejecucién de un programa de educacién ambiental formal, con
el objetivo de concientizar y sensibilizar al puablico
objetivo de establecimientos educacionales en relacién a la
descontaminacién atmosférica de Coyhaique.

c) Diseflo y mantencién de un sistema para entregar de manera
expedita informacién a la ciudadania relativa a datos de

calidad del aire, avances y cumplimientc de medidas del
Plan.

d) Realizacién anual de una cuenta publica relativa a los
avances y logros del Plan.

Articule 42. A contar de la publicacién del presente Plan, 1la
SEREMI de Vivienda de la regién de Aysén, se coordinara con la
SEREMI del Medio Ambiente de la regién de Aysén, para el
desarrollo de un manual de uso de la vivienda, gque contenga temas
relacionados <con eficiencia energética y el impacto de 1la
contaminacién dentro y fuera de la vivienda.

Articule 43. A contar de la publicacién del presente Plan, la
SEREMT del Medio Ambiente de la regién de Aysén, incorporard en el
Sistema Nacional Ambiental de Certificacién de Establecimientos
Educacionales de Coyhaique, la temAtica de calidad del aire en los
programas de trabajo e incentivarda a través del Fondo de
Proteccién Ambiental, el desarrollo de iniciativas de
mejoramientos de la calidad del aire en la zona sujeta al Plan.

Articulo 44. Desde la entrada en vigencia del presente Plan,
SERVIU, en el marco de la postulacidén a los subsidios
habitacionales del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, incorporara
la componente ambiental orientada a la mejora de la calidad de
aire interior, como requisito, en el Plan de Habilitacién Social
de los Comités de Vivienda. Lo anterior quedard establecido como
un requisito exigible en el proceso de postulacién a los subsidios
habitacicnales del Ministerio de Vivienda ¥ Urbanismo que se
otorguen dentro de la =zona sujeta al Plan. EL Programa de
Habilitacién Social deberd garantizar la incorporacién de los
siguientes contenidos: nociones basicas de reacondicionamiento
térmico, ventilacién de la wvivienda, calefaccidén, condensacién al
interior de la vivienda, uso eficiente de la energia y cuidado vy
mantencidén de la vivienda.

Articulo 45. Desde la entrada en vigencia del presente Plan, la
SEREMI de Vivienda de la regién de Aysén se coordinara con SERVIU,
para disefiar la implementacién de un Programa de Capacitacién



dirigido a profesionales, empresas constructoras, contratistas,
Prestadores de Servicios de Asistencia Técnica (PSAT) y Entidades
Patrocinantes (EP), gque ejecutan proyectos de mejoramiento térmico
de viviendas, a fin de dar a conocer las exigencias incorporadas
en el Plan de Descontaminacién Atmosférica y en especial lo
relacionado con la correcta ejecuciodn de obras de
reacondicionamiente térmice. Para tales Ffines, la SEREMI de
Vivienda de la regién de Aysén podrad realizar las coordinaciones
pertinentes con otras organizaciomnes.

Articulo 46. Desde la entrada en vigencia del presente Plan, la
SEREMI de Vivienda de la regidén de Aysén, disefiard e implementara
un “Programa de Capacitacién en Obras de Innovacién de Eficiencia
Energética”, enfocado principalmente a 1la implementacién de
Sistemas Solares Térmicos, dirigido a profesionales, empresas
constructoras, contratistas, Prestadores de Servicios de
Asistencia Técnica (PSAT) y Fntidades Patrocinantes (EP), Cuyo
principal objetivo serad el incentivo a la aplicacién de este tipo
de subsidios MINVU, dentro de la comuna de Coyhaique.

Articulo 47. Desde la entrada en vigencia del presente Plan, la
SEREMI del Medio Ambiente de la regidén de Aysén se coordinarid con
la SEREMI de Vivienda regidén de Aysén y SERVIU, para realizar al
menos 2 charlas informativas anuales, dirigidas a empresas
inmobiliarias y actores relevantes del &rea de la construccidn,
que proyecten construlr en la zona sujeta al Plan, de manera gque
cuenten con informacién de incentives vigentes a proyectos
inmobiliarios y los requisitos que deben cumplir ern el marco del
Plan.

Articulo 48. El1 Ministerio de Energia implementarid mientras se
encuentre vigente el presente Plan, una campafia comunicacional,
asociada a la promocién del buen uso de la biomasza.

Articulo 49. Una vez publicada la Politica FEnergética para la
region de Aysén, la SEREMI de Energia de la regién de Aysén en
conjunto con la SEREMI del Medioc Ambiente de la regién de Aysén,
priorizaran técnica y econdémicamente aquellas acciones gque tengan
un impacto significativo en la disminucién de las emisiones de
material particulado, para su implementaciodn con fondos
sectoriales o FNDR.

Articulo 50. Desde la entrada en vigencia del Plan, el Ministerio
de Medic Ambiente, en el marco de los programas de recambio de
artefactos a lefla, deberd disefiar y poner en marcha un programa de
difusién sobre la operacién vy mantencién de artefactos de
combustidén a lefia.

Articulo 51. Desde la entrada en vigencia del Plan, la SEREMI de
Salud de la regién de Aysén, debera entregar a la poblacién,
informacién de vigilancia epldemioclégica permanente de
enfermedades respiratorias v cardiovasculares registradas en los



CAPITULO VIII. ESTUDIOS Y MEDIDAS COMPLEMENTARIAS

Articulo 52. Ta SEREMI de Salud de la Regién de Aysén, elaborara
en conjunto con el Ministerio de Salud, urna propuesta de indicador
o indicadores para el seguimiento de los efectos en la salud de la
poblacidén, en relacién con las medidas del plan y su impacto en la
mejora de la calidad del aire.

Articule 53. En un plazo de 5 afios contados desde la publicacién
del presente Decreto, la SEREMI del Medio Ambiente de la regidén de
Aysén actualizard el inventario de emisiones de los principales
contaminantes atmosféricos de la zona sujeta al Plan.

Articulo 54. La SEREMI de Agricultura de la regién de Aysén
establecerd un programa de arborizacién urbana y/o utilizacién de

otras coberturas vegetales dentro del radio urbano de la zona
sujeta al Plan.

Articulo 55. Dentro de los primeros tres afios de la vigencia del
presente Plan, la SEREMI del Medio Ambiente de la regién de Aysén
realizara un estudio para determinar el dispositivo mis efectivo
como sistema de abatimiento de emisiones en el sector residencial.

Articulo 56. Dentro de la vigencia del presente Plan la SEREMI del
Medio Ambiente de la regién de Aysén propondrd al Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes, la elaboraciém en conjunto, de un
estudio sociocultural respecto del arraigo del uso de lefia en la
zona saturada.

CAPITULO IX. PLAN OPERACIONAL PARA LA GESTION DE EPISODIOS
criTICOS

Articulo 57. Durante el periodo que comprende desde el 1 de abril
y hasta el 30 de septiembre de cada afio, se prohibe la utilizacién
de calefactores a lefia, en establecimientos comerciales ¥y en
dependencias de organismos de la Administracién del Estado Y
municipales, emplazados en la zona sujeta al Plan.

Articule 58. La SEREMI del Medio Ambiente de 1la regién de Aysén
coordinara un Plan Operacional de Gestién de FEpisodios Criticos,
cuyo objetivo es enfrentar los episcdios criticos de contaminacién
atmosférica por Material Particulado Respirable MP10 y MP2,5 gue
se presenten en la zona sujeta al Plan.

El Plan operacional se implementari durante el periodo comprendido
entre el 1° de abril y 30 de septiembre de cada afio, incluyendo
ambos dias, y contard con la participacién de distintos organismos
y servicios publicos competentes.



El Plan Cperacional se estructurarid a partir de las siguientes
componentes:

a) Sistema de seguimiento de la calidad del aire para
material particulado MP10 y MP2,5.

b) Sistema de prondstico de la calidad del aire para MP10 y
MP2,5.

c) Plan comunicacional de difusidén a la ciudadania.

d) Procedimiento para la declaracidén de episodiocs.

e) Medidas de prevencién y mitigacién durante el periodo de

gestidn de episodios.

Las mnmencicnadas medidas de prevencidén y mitigacién, deberan ser
fiscalizadas y sancicnadas en caso de incumplimiento, por la
SEREMI de Salud, conforme a sus atribuciones.

Articule 59. El Ministerio del Medio Ambiente mantendra de manera
permanente un sistema de seguimientc de la calidad del aire para
material particulado, gque considera el monitoreo de MPLQ0 y MP2,5
junto a pardmetros meteoroldgicos en la zona sujeta al Plan. En
dichas estacicnes se realizard ademas, el seguimiento de los
niveles gque definen la ocurrencia de episodios c¢riticos de
contaminacidén. La SEREMI de Medio Ambiente de la regién de Aysén
informaréd periddicamente las condiciones de calidad del aire de:
Buenc, Regular, Alerta, Preemergencia vy Emergencia Ambiental,
segun la tabla 21:

Tabla 21. Categorias de calidad del aire

Calidad del MP10 MP2,5
Aire ug/mN ng/mN
Bueno 0 - 149 0 - 50
Regular 150 - 194 51 - 79
Alerta 195 - 239 80 - 109
Preemergencia 240 - 329 110 - 1e9
Emergencia Z 330 =170

Articulo 60. Dentro del plazo de 6 meses de publicado el presente
Plan en el Diario Oficial, la SEREMI del Medio Ambiente de la
regidén de Aysén implementard un sistema de pronédéstico de calidad
del aire para material particulado MP10 y MP2,5, conforme 1lo
establecido en las normas de calidad del aire vigentes. Dicho
sistema de prondéstico contemplard el uso de una o mids metodologias
de pronéstico que permitan prever al menos con 24 horas de
anticipacidén la evolucidn de las concentraciones de contaminantes
y la posible ocurrencia de episodios criticos, segun los umbrales
de calidad del aire indicade en el articulo anterior. Sera
responsabilidad del Ministeric del Medio Ambiente, la elaboracién
de las metodolegias de pronédstico de calidad del aire y su
oficializacidén para su aplicacidén en la zona de interés mediante
resolucidédn fundada. El Ministerio del Medio Ambiente evaluara



- - - —_—— il e L AR

debera desarrollar un plan comunicacional de difusién a la
ciudadania, durante la gestién de episodios criticos que considere
las siguientes acciones:

a)

B)

Poner a disposicién de la comunidad la informacién de calidad
del aire obtenida desde las estaciones de monitoreoc de
Coyhaique.

Informar diariamente a la comunidad el prondstico de calidad
del aire para MP10 y MP2,5, es decir, el estado de la calidad
del aire esperado para el dia siguiente.

Informar diariamente a la comunidad las medidas y/0 acciones
de prevencidén y mitigacién que se deberan implementar.

Enviar diariamente informacién a los organismos gue deben
implementar medidas vy/o acciones definidas en el Plan
Operacional, en especial los dias que se haya declarado un
episodio critico de contaminacién atmosférica por MP10 vy
MP2,5.

Articulo 62. El procedimiento para la declaracién de un episcdio
critico de MP2,5 y, o MP10 serd el siguiente:

a)

c}

d}

La BSEREMI del Medio Ambiente informara diariamente a la
Intendencia Regional de Aysén la evolucién de la calidad del
aire y de las condiciones de ventilacién, asi como los
resultados del sistema de pronéstico de calidad del aire,
durante la vigencia del Plan Operacional.

La Intendencia Regional de Aysén declararid la condicién de
episodio critico cuando corresponda, considerando la
condicién més desfavorable en calidad del aire, entre MP10 vy
MPZ,5, declarando dicha condicién a Lravés de una resolucion,
que sera comunicada oportunamente a los servicios
competentes. Asimismo, la Intendencia hard publicas las
medidas de prevencién y/o mitigacién que se adoptaran durante
las situaciones de episodios criticos de contaminacién.

En el caso que se presenten niveles que definen situaciones
de pre emergencia y emergencia para MP2,5 y, o MP10, que no
hubieran sido previstas por el sistema de prondstico de
calidad del aire, corresponderd al Intendente informar
oportunamente de la situacidén a la ciudadania.

Ante la posibilidad de wun cambio en las condiciones
metecroldgicas en forma posterior a la hora de comunicacién
del prondéstico, que asegure una mejoria tal en el estade de
calidad del aire que invalide los resultados entregados por
el sistema de prondstico, respecto a la superacién de alguno
de los niveles que definen situaciones de emergencia, el
Intendente podra dejar sin efecto la declaracién de episodio
critico o adoptar las medidas correspondientes a los niveles



menos estrictos, cumpliendo con las mismas formalidades a que
estd sujeta la declaracidén de estas situacicnes.

Articulo 63. Se establecerin las sigulentes medidas de prevencidn
y mitigacién a cumplirse durante el periode de gestidén de
episodios criticos para MP10 y MP2,5 en la zona sujeta al Plan. La
SEREMI del Medic Ambiente de la regidén de Aysén mediante
Reaolucidén, podrd subdividir en zonas territoriales de gestién de
episodics, las cuales seran definidas cada afio, antes de 1la
entrada en vigencia del Plan Operacional de Gestién de Episodios
Criticos. Estas zonas territoriales seradn informadas oportunamente
a la ciudadania.

A. En aquellos dias para los cuales se declara un episodio
critico en el nivel Alerta, se adoptaran las siguientes
medidas:

i. B8Se entregaran recomendaciones para la proteccidédn de la
salud y se hard un 1llamadeo a un uso responsable vy
eficiente de la calefaccidn, para evitar pasar de la
categoria de alerta a pre emergencia. Fsta medida debera
aplicarse en toda la zona sujeta al Plan.

ii. Se prohibird el uso de mds de un artefacto a lefla por
vivienda durante las 24 horas. Se exceptuan de la
prohibicidédn aquellos calefactores que fueron objetc de
los programas de recambio implementades o validados por
la SEREMI del Medio Ambiente v aquellos gque acrediten
que cumplen con el D.S. N°39, de 2012, del Ministerio
del Medio Ambiente, gque aprueba la “Norma de emisién de
material particulado para los artefactos que
combustionen ¢ puedan combustionar lefila y pellet de
madera”. Esta medida se aplicard por zona territorial.

iii. Se debera para efectos de la realizacidén de actividad
fisica, remitirse a lo sefialado en la “Guia de
recomendaciones de Actividad Fisica de la SEREMI de
Salud de la Regidn de Aysén” o en su defecto a la “Guila
de recomendaciones de Actividad Fisica con 2Alerta
Ambiental” de la Subsecretaria de Salud Pdblica. Esta
medida se aplicard en toda la zona suieta al Plan.

B. En acquellos dias para los cuales se declare un episodio
critico en el nivel Pre emergencia, se adoptaran las
siguientes medidas:

i. Se entregaran recomendaciones para la proteccidn de la
salud y se hard un llamadoc a un uso responsable vy
eficiente de la calefaccidn. Esta medida debera
aplicarse en toda la zona sujeta al Plan. _

1i. Se prohibirad el usoc de mas de un artefacto a lefia por

vivienda durante las 24 horas. Se exceptuan de 1la
prohibicién aquellos calefactores que fueron objeto de
los programas de recambic implementados o validados por
la SEREMI del Medio Ambiente y aguellos que acrediten



iii,

iv.

Se prohibird la emisién de humos visibles de artefactos
a lefla durante las 24 horas. Esta medida se aplicard en
las zonas territoriales previamente informadas.

Se prohibira en horario de 18:00 a 06:00 hrs., el
funcionamiento de calderas industriales y calderas de
calefaccion, que presenten emisiones mayores o iguales a
5¢ mg/m3N de material particulado. FEsta medida se
aplicara por =zona territorial y gquedaréan exceptuadas
todas aquellas calderas que utilicen combustible gaseoso
en forma exclusiva y permanente.

Se deberd para efectos de la realizacién de actividad
fisica, remitirse a lo sefialado en la “Guia de
recomendaciones de Actividad Fisica de la SEREMI de
Salud de la Regidn de Aysén” o en su defecto a la “Guia
de recomendaciones de Actividad Fisica con Alerta
Ambiental” de la Subsecretaria de Salud Publiica. Esta
medida se aplicard en toda la zona sujeta al Plan.

- Bn aquellos dias para los cuales se pronostique un episodio
critico en el nivel Emergencia, se adoptaran las siguientes
medidas:

i.

ii.

iii.

iv.

Se entregaran recomendaciones para la proteccién de la
salud y se hard un llamade a un uso responsable vy
eficiente de la calefaccién. Esta medida debera
aplicarse en toda la zona sujeta al Plan.

Se prchibira el uso de mas de un artefacto az lefia por
vivienda durante las 24 horas. Se exceptiuan de la
prohibicién aquellos calefactores que fueron objeto de
los programas de recambio implementados o validados por
la BSEREMI del Medio Ambiente y aquellos que acrediten
que cumplen con la Norma de Emisién de Material
Particulado para los Artefactos Que Combustionen o
Puedan Combusticnar Lefia yv Pellet de Madera, D.S. N°39,
de 2012, del Ministerioc del Medio Ambiente. Esta medida
aplicard a toda la zona sujeta al Plan.

Se prohibiréd la emisidén de humos visibles de artefactos
a lefla durante las 24 horas. Esta medida se aplicard en
las zonas territoriales previamente informadas.

Se prohibird las 24 hrs., el funcionamiento de calderas
industriales y calderas de calefaccién, que presenten
emisiones mayores o iguales a 50 mg/m3N de material
particulado. Esta medida se aplicard por zona
territorial y <quedaré&n exceptuadas todas aquellas
calderas que wutilicen combustible gaseoso en forma
exclusiva y permanente.

S5e debera para efectos de la realizacién de actividad
fisica, remitirse a lo seflalado en la “Guia de
recomendaciones de Actividad Fisica de la SEREMI de
Salud de la Regidén de Aysén” o en su defecto a la “Guia
de recomendaciones de Actividad Fisica con Alerta



Bmbiental” elaborada por la Subsecretaria de Salud
Publica. Esta medida se aplicard en toda la zona sujeta
al Plan.

La SEREMI del Medio Ambiente de la regidn de Aysén comunicarid a
los establecimientos educacionales de la zona sujeta al Plan el
inicio del Plan Operacional de Gestién de Fpisodios Criticos y las
medidas que éstos deberdn ejecutar en caso de declaracidn de un
episodio critico. Cada establecimiento educacional serd
responsable de mantenerse informado diariamente sobre la evolucién
de los niveles de calidad del aire vy de las condiciones de
ventilacién, asi comc sobre la implementacién de medidas de
prevencién y mitigacidén, en el caso en que se haya declarado una
condicidn de episodio critico.

Los organismos competentes intensificardn durante el pericdo de
Gestidén de Episodios Criticos, con los medios disponibles, las
actividades de fiscalizacién que habitualmente realizan.

Quedaran exceptuados hasta el afio 2020 de las medidas
correspondientes a los niveles de Preemergencia y Emergencia, los
establecimientos destinados a prestar servicios educativos, de
salud y acogida, que no correspondan exclusivamente a oficinas
administrativas. Lo anterior mno aplicarid a las medidas de
prohibicidén de realizacién de actividades fisicas o deportivas en
los mencionados establecimientos.

CAPITULO X. FISCALIZACION, VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEIL PLAN
Y ACTUALIZACION

Articulo 64. La fiscalizacién del permanente cumplimiento de las
medidas que establece el presente Decreto sera efectuada por la
Superintendencia del Medio Ambiente sin perjuicioc de las
atribuciones de los organismos sectoriales que participan en 1la
implementacién del Plan.

En particular, la Superintendencia podrad encomendar anualmente por
medio de un subprograma de fiscalizacién ambiental a la SEREMI de
Salud de la Regién del Maule y/o a los municipios de la zona
saturada, agquellas medidas sujetas a su fiscalizacién.

Articulo 65. La Superintendencia del Medio Ambiente estara
encargada de la verificacidén del estade de avance de las medidas e
instrumentos del Plan. En virtud de lo anterior, los servicios
publicos deberan informar en la forma vy plazoes gque dicha
Superintendencia establezca para este propésito.

Articulo 66. La Superintendencia del Medic Ambiente estara
encargada de la verificacidn del estado de avance de las medidas e
instrumentos del Plan. En virtud de lo anterior, los servicios

M1 T A e e Al A L —~ 1 - = -

[ D ——— . DU T



el L T T R e = (SR P Ay ailualliingiee =ll La Mayg.lllia

Web del Ministerioc del Medio Ambiente.

Articulo 67. Con el propésito de complementar, en lo que sea
necesario, los instrumentos y medidas, a fin de cumplir las metas
de reduccién de emisiones planteadas, se establece para la
revisidén y actualizacién del presente Plan un plazo de al menos 5
afios desde la publicacién del mismo en el Diario Oficial.

CAPITULC XTI. VIGENCIA

Articulo 68. El presente decreto entrard en vigencia el dia de su
publicacién en el Diario Oficial, con excepcién de aquellas
disposiciones que tengan una vigencia diferida.

Articulo 69. Derdguese el D.S. N°46, de 2015, del
Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Plan de
Descontaminacién Atmosférica para la Ciudad de Coyhaique y su Zona
Circundante; sin perjuicio de lo establecide en el Articulo
Primero Transitorio.

Asimismo, se mantienen plenamente vigentes todas aquellas
resoluciones, certificaciones y permisos otorgados en el marco del
D.5. N°46, de 2015, del Ministerio del Medio Ambiente, que sean

compatibles con las disposiciones establecidas en el presente
decreto.

ARTICULO TRANSITORIO:

Articulo Primero Transitorio: Se mantiene vigente el Articulo 33
del D.S. N° 46, de 2015, del Ministerio del Medio Ambiente, gque
Establece Plan de Descontaminacién Atmosférica para la Ciudad de
Coyvhaiqgue y su zona circundante.

Articulo Segundo Transitorio: Para el cumplimiento de las metas
sefialadas en el Plan respecto de los subsidios de
acondicionamiento térmico y los recambios de calefactores y de
calderas comprometidos en el articulo 33 del presente plan, seran
contabilizados a partir del 1° de marzo de 2015.



2. Elevar a S.E. lIa Presidenta de la Repiiblica el Plan de Descontaminacién Atmosférica
para la ciudad de Coyhaique y su zona circundante, para su aprobacién y posterior
oficializacién mediante Decreto Supremo expedido a través del Ministerio del Medio
Ambiente, previa firma de los Ministerios que participan de la implementacién del Plan,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 71 letra f) de la Ley N° 19.300, Sobre Bases
Generales del Medio Ambiente.

]EFE (S) DIVISION ]URlDlCA
MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
SECRETARIO
CONSEJO DE MINISTROS PARA LA SUSTENTABILIDAD

Bl o

Distribucion;
-  Consejo de Ministros para la Sustentabilidad
-  Gabinete Ministerial, Ministerio del Medio Ambiente
- Division Juridica, Ministerio del Medio Ambiente
- Divisidn de Calidad del Aire, Ministerio del Medio Ambiente



